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~ Détsky sonicky Kartagek (CZ)
NAVOD K OBSLUZE

@

[ B1 c1 Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pred
Y& § uvedenim tohoto pristroje do provozu si velmi pozomé prectéte navod k
v obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem, pokladnim dokladem a podie

moZnosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe uschovejte.

/ 1. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
~ Instrukce v navodu povazujte za soucést spotrebice a postupte je
© jakémukoliv dal$imu uzivateli spotrebice.
~ Tento spotfebic mohou pouzivat déti a osoby se snizenymi fyzickymi i
nebo a znalosti, pokud jsou

pod dozorem nebo byly pouceny
c2 © pouzivani

1 rozumi
2 nesméji prcvadet deti

Cisténi a udrzbu
bez dozoru. Déti si se spotfebicem nesméji hrét.

- Nisdy spotfebic riepouziveft, pokud nepracuie sprévné, pokud upad na
zem a poskodil s

— Pousiveite zinko uhlikovou nebo alkalicko bateril velikosti AAA. PFi viméné
baterie dodr2te vyznacenou polaritu. Pokud Kartacek nebudete diouhodobé
pouzivat, vyjméte z ngj baterii.

— Pokud mé baterie stopy koroze nebo vytékajiciho elektrolytu, okamzité ji vymeiite,
v opacném pfipadé se mize kartacek poskodit.
— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zpusobem (viz odst. V. EKOLOGIE).

~ Udrzujte baterii a kartacek mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Osoba,
ktera spolkne baterii, musf okamzité vyhledat lékafskou pomoc!

~ Spotfebit je urcen pouze pro individudini pouZiti v domacnostech k osobni
péci o tstni dutinu! Neni uren pro komercni pouZiti, pro vice pacientii v
ambulancich zubnich Iékaf ani v jinych zdravotnickych zafizenich!

— Nepouzivejte venku ani v prostred, kde se pouzivaji aerosolové prostiedky
(napr. spreje), nebo kde se manipuluje s kyslikem.

— Neponofuite télo kartaku do vody a jinych tekutin!

— Spotfebit ani prislusenstvi nezasunujte do zadnych télesnych otvord, kromé
Gstni dutiny.

— Spotfebit neni uréen pro o3etfovani chrupu zvifat.

— Po pouziti prislusenstvi vzdy vyGistéte. Nedodrzeni tohoto pokynu by mohlo
zpusobit zhorseni vaseho zdravotniho stavu z diavodu podpory rustu plisni
a bakterii, neni-li provedena dezinfekce.

~ Spotebié nenechavejte v chodu bez dozoru!

~ Spotfebié chrarite proti prachu, chemikaliim, toaletnim potfebam, tekutym
kosmetickym pripravkiim, velkym zménam teplot a nevystavuite jej primému

A2 sluneénimu zafeni.

~ Nepokousejte se sami spotfebic opravovat.

| SPECIALNi BEZPECNOSTNI POKYNY
— Pokud pouzivana zubni pasta obsahuje peroxid, jediou sodu nebo jiny

bikarbonat (¢asto u bélicich zubnich past), po pouZit dukladné vyGistéte

ukojet, abyste zabranili poskozeni spotfebice.

~ Nepouzivejte spotrebi¢ na détech, nesvépravnych osobach & osobéch, které
nedokazi vyjadiit své pocity.

~ Pokud vase dité v nedavné dobé podstoupilo operaci zubii &i dasni, trpélo
dlouhodobymi potiZemi se zuby nebo podstoupilo extenzivni zakroky v
poslednich 2 mésicich, pripadné pokud mate podezeni na problémy zubniho
charakteru, poradte se pred pouZitim spotfebice s détskym zubnim lékarem.

) ~ Pokud by se objevily néjaké zdravotni potize (napf. dochaz( k vyraznému
krvaceni nebo pokud krvaceni neustava po 2 tydnech pouzivani), prestarite
spotfebic pouzivat a kontaktute o radu détského zubniho lékare.

— Udrzujte prislusenstvi mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Kartacky jsou
dostateéné malé, aby mohly uvaznout v hrdle, pripadné byt spolknuty.

~ Spotrebi spliiuje bezpecnostni standardy pro elekiromagneticka zatizeni.
Pokud viak vy nebo vase dité pouzivate nakteré z nasledujicich zafizeni:
kardiostimulator, elektrokardiograf nebo jiné zdravotni zafizeni implantované
do tla nebo pouzivané jako podpora, pred pouzitim se poradte s Iékarem

(R

nebo s vyrobcem implantovaného zafizeni.
- Z hyglenickeh divodii nepouzivee jeden kertdek pro vice osob ani s
jingmi lidmi lo by dojit k prenosti infekci nebo zangtu v stni duting.
— Spotfebié pouZiveile pouze s onginainim prisiuSenstvim Uranym pro fento
typ. NepouZivejte poskozené / deformované nastavce.
o spolfebic veems jeho prislusenstvi pouivejte pouze pro Gcel, pro ktery
Jo uréen tak,Jak o popséin v fomio nvoci. Spoffabisjo rten pouzo pro
§ dasni a jazyku. Spotrebic nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.
OVANI: PA nesprauném pouzivani pristroje, které neni v souladu s
" navodem k obsluze, existuie riziko poranéni.
— Pfipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku,
jsou prelozeny a vysvétleny na konci této jazykoveé mutace.
—~ Vyrobce za Skody zpi
spalfetice a prisiuSenstvf (napr. poranén) a nen odpovédny ze zéruky 28
spotfebic v pripa vyse

II. POPIS OVLADACICH PRVKU

A - Télo kartacku

1 A1 - tlagitko zap./vyp. + prepnuti rezimu
A3 - svételné diody

B — Kartacek (vhodny pro d&ti od 3 do 6 let)
B blava kartacky B2~ barevny krouzek pro rozient uzivatele
€ - Kartazak vatsl (vhodny pro datiod 7 do 10 lt
4 a &2 barown Krouzek pro rozlisen uZivatele
B Pozn. Nahradni kartacky (B/C) miiZete zakoupit pod objednacim &islem

ETA071090100 a ETA071090200.

A2 - bateriovy prostor

ll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarite veskery obalovy material a vyjméte spotrebic i s jeho pfisluSenstvim.

Pred prvnim pouZitim oplachnéte Easti, které prijdou do styku s Ustni dutinou,

v Gisté teplé pitné vods.

VLOZENi BATERIE

Podle obr. { adeimele krytbatere (D) a do prostoru (A2) viozte novou bateri

2 typu AAA (soucasti baleni). Opacnym zpusobem kryt uzaviete. V zavislosti na
/" pouzitém rezimu &isténi a pouzité bateri poskytne kartétek dobu chodu priblizng

6-15 hodin, coz pri pouzivani 2x denné 2 minuty odpovida az 6 mésictm.

POUZIT

Pred pousitim spojte kartacek (B/C) s télem kartacku (A) pode obr. 1. Pro odejmuti kartatku postupuite opacnym zpiisobem. Spotrebié nezapinejte, pokud nema nasazeny
kartacek (BIC)! Namocte kartacek a naneste na néj malé mnozstvi zubni pasty. Pak kartacek prilozte k zubum ditéte v mimém Ghlu viéi dasnim (viz obr. 2A) a zapnéte
stisknutim Hagitka zapnutilpfepnuti rezimu (A1) Jednim stisknutim zapnete rezim bilého svétla, které dité zaujme. Druhym stisknutim se kartacek prepne do rezimu
bézného &isténi a aklivuje barevna svétla pro zabavnéjsi &isténi a tretim stisknutim kartatek vypnete. Po zapnuti pohybute kartékem pomalu a s mirnym tlakem podél
2ubis (krouzivym pohybem), abyste nevynechali Zacinou Gast ani zub, U kazdého zubu zistais pbiEnG 2.3 sekundy. Deba chodu karlackis o omazena na 2 minuty, ooz
odpovida odborniky doporucenému casu Eisténi. Pokud budete chtit v Gisténi pokracovat, jednoduse kartacek zapnéte znovu. Cisténi kazdé casti ust (kvadrantu) by mélo
trvat piiblizné 30 sekund (viz obr. 2B); na uplynuti této doby a zménu kvadrantu vés upozori zablikani kontrolniho svétla kartatku a kratké prerusen vibraci.

1V. CISTENI A UDRZBA

V rami zachovéani maximaini hygieny Kartacek (B/C) po kazdém pouiti vy&istéte! Kartatek (BIC) i télo kartatku (A) oplachnéte pod tekouci vodou, télo
Kartagku pak ofete vinkym hadrikem. Télo kartacku (A) vak neponofujte do vody. K ¢isténi nepouzivejte my&ku nadobil Pred opétovnym pouzitim nechéjte télo
kartacku (A) fadné vysusit. Spotrebi¢ i s veskerym prislusenstvim skladujte na suchém, bezprasném a bezpecném misté mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
V. EKOLOGIE

Pokud to rozméry dovoluj, jsou na vsech kusech vytistény znaky materialis pouZitjch na vyrobu baleni, komponenti a prislusenstvi, jako? i ejich recy
Uvedené symboly na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaj, 7e pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s
komunélnim odpadem. Za tcelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde budou prijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a prevenci ich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadu.

lace.

Dalsi podrobnostisi vyzadeite od mistnino ifadu nebo nefbizsiho sbémého mista. P nesprévné lividaoc tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty. Vybitou baterii vyjméte a vhodnym zpui k tomu uréenych sbémych siti bezpecné zlikvidute. Baterii
nikdy nelikvidujte spalenim!

VI. TECHNICKA DATA
Hmotnost (g) cca 30
Spotfebi¢ tridy ochrany Il
Rozméry cca (dxhxv), (mm) 170 x 25x 25

Zména i i a obsahu pfi i dle modelu vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Udrzbu rczséhla]§lho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyiaduje zasah do vnitfnich ¢asti spotfebice, musi provést odborny servis! Nedodrzenim pokynii
vyrobce zanika pravo na zaruéni opravul

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
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Detska sonicka kefka (SK)

NAVOD NA OBSLUHU
Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakiipenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja do prevadzky, si velmi pozome precitajte navod na obsluhu a tento
navod spolu so zaruénym listom, dokladom o predaji a podra moznosti aj s obalom a y obalu dobre

1. VSEOBECNE BEZPEGNOSTNE POKYNY

— Instrukcie v navode povazujte za sicast a postipte ich

— Tento spotrebic mozu pouzivat deti a osoby so znizenymi fyzickymi i aleb i a znalosti, pokial s pod
dozorom alebo boll POUGENS o poUZIvan! SpolrebiEa bezpednim sposobom a razumelt pripadnym nebezpetenstyam. et b vykonavani
pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti sa so spotrebicom nesm hrat.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil sa.

— Pouzivajte zinkovo uhlikovi alebo alkalicki batériu velkosti AAA. Pri vymene batérie dodr2te vyznacend polaritu. Pokial kefku nebudete dihodobo pouzivat, vyberte
2 nej batériu

— Ak mé batéria stopy korézie alebo vytekajticeho elektrolytu, okamZite ju vymeiite, v opatnom pripade sa moZe kefka poskodit,

— Vybitd batériu zlikvidujte vhodnym spésobom (vid ods. V. EKOLOGIA)

— Udrzute batériu a kefku mimo dosahu deti a nesvojpravnych 0sob. Osoba, ktora prehitne batériu, musi okamite vyhtadat lekarsku pomoc!

— Spotrebit je urceny len pre i pouitie v k osobnej o tstnu dutinu! Nie je uréeny pre komeréné pouZitie, pre viac pacientov
v ambulanciach zubnych lekarov ani v injch zdravotnickych zariadeniach!

— Nepouzivajte vonku ani v prostredi, kde sa pouzivaju aerosolové prostriedky (napr. spreje), alebo kde sa manipuluje s kyslikom.

— Neponarajte pohonni jednotku do vody a inych tekutin!

— Spotrebic ani prislusenstvo nezastvajte do ziadnych telesnych otvorov, okrem Ustnej dutiny.

— Spotrebic nie je urdeny pre oetrovanie chrupu zvierat.

— Po pouziti pr vzdy vycistite. tohto pokynu by mohlo sposobit zhorsenie vasho zdravotného stavu z dvodu podpory rastu plesni
a baktérii, ak nie je vykonana dezinfekcia.

— Spotrebic nenechavajte v chode bez dozoru

— Spotrebit chraite proti prachu, chemikaliam, Ioalemym potrebam, tekutym kozmetickym pripravkom, velkym zmenam teplot a nevystavuite ho priamemu
sinegnému Ziareniu.

— Nepokusajte sa sami spotrebi¢ opravovat.

dalSiemu

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

— Ak pouzivané zubna pasta obsahuje peroxid, jedlu s6du alebo iny bikarbonat (&asto u bieliacich zubnych past), po pouZiti dokladne vyZistite kefku aj rukovat,
aby ste zabranili poskodeniu spotrebica.

— Nepouzivajte spotrebic na detoch, nesvojpravnych osobach & osobéch, ktoré nedokazu vyjadrit svoje pocity.

— Ak vase dieta v poslednom Case podstupilo operaciu zubov & dasien, trpelo dihodobymi problémami so zubami alebo podstiipilo extenzivne zakroky v
poslednych 2 mesiacoch, pripadne ak méte podozrenie na problémy zubného charakteru, poradte sa pred pouZitim spotrebica s detskym zubnym lekarom.

— Ak by sa objavili nejaké zdravotné problémy (napr. dochadza k vyraznému krvacaniu alebo ak krvacanie neustava po 2 tyZdioch pouzivania), prestarite
spotrebit pouZivat a kontaktujte o radu detského zubného lekara.

— Udrzujte prislusenstvo mimo dosahu deti a nesvojpravnych osob.

— Spotrebic spifia & Standardy pre
kardiostimulator, elektrokardiograf alebo iné zdravotné zariad
s vyrobcom implantovaného zariadenia.

— Z hygienickych dovodov nepouzivaite jednu kefku pre viac 0s6b ani s inymi fudmi. Mohlo by ddjst k prenosov infekeil alebo zapalu v Ustnej dutine.

— Spotrebi¢ pouzivajte iba s originalnym prislusenstvom urcenym pre tento typ.

— Tento spotrebi¢ vratane jeho prislusenstva pouZivaite iba na Gcel, na ktory je uréeny tak, ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ je uréeny len pre Eistenie
zubov, dasien a jazyku. Spotrebic nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v stilade s navodom na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrézky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, s prelozens a vysvetlené na koni tejto jazykovej mutdcie.

— Vyrobea za Skody (napr. ie) a nie je povinny poskytnit zaruku na spotrebic v pripade

Ak vsak vy alebo vase dieta pouzivate niekloré z nasledujicich zariadeni:
& o tefa alebo p 6 ako podpora, pred pouZitim sa poradte s lekarom alebo

ia zhora

1l. OPIS OVLADACOV
A - Telo kefky

A1 - tlagidlo zap./vyp. + Prepnutie rezimu
B — Kefka (vhodna pre deti od 3 do 6 rokov)
C — Kefka véisia (vhodna pre deti od 7 do 10 rokov)
D - Kryt batérie

A2 — batériovy priestor
B1 — hlava kefky
C1 — hlava kefky

A3 — svetelné diody
B2 — farebny krizok pre rozliSenie uzivatela
C2 — farebny krazok pre rozliSenie uzivatela

Pozn. Nahradné kefky (B/C) mozete zakupit pod objednavacim ¢islom ETA071090100 a ETA071090200.

Il POKYNY K OBSLUHE
Odstréte vetok obalovy materiél a vyberte spotrebi¢ aj s jeho prislusenstvom. Pred prvym pouZitim opléchnite asti, ktoré pridu do styku s éstnou dutinou, v &iste]
teplej pitnej vode.

NABIJANIE KEFKY

Podra obr. 1 odstréfite kryt batérie (D) a do priestoru (A2) vioZte novi batériu typu AAA (scastou balenia). Opa&nym sposobom kryt uzatvorte.
V zavislosti na pouZitom rezime Cistenia a pouZite] batérii poskytne kefka dobu chodu priblizne 6-15 hodin, €o pri pouzivani 2x denne 2 minity zodpoveda az 6
mesiacom

POUZITIE

Pred pouZitim spojte kefku (BIC) s telom kefky (A) podfa obr. 1. Pre odobratie kefky opacnym Spotrebit pokial nemé nasadend
kefku (BIC)! Namocte kefku a naneste na iu malé mnozstvo zubnej pasty. Potom kefku prilozte k zubom dietata v miemnom uhle voci dasnam (vid obr. 2A) a
zapnite stlacenim tacidla zapnutie / prepnutie rezimu (A1). Jednym stlacenim zapnete rezim bieleho svetla, ktoré dieta zaujme. Druhym stlacenim sa kefka prepne
do rezimu bezného Gistenia a aktivuje farebné svetla pre zabavnejsie Cistenie a tretim stlacenim kefku vypnete. Po zapnuti spotrebica miemym tlakom a pomaly
pohybuite kefkou pozdiz zubov kruZivym pohybom, aby ste nevynechali Ziadnu Zast ani zub. U kazdého zuba zostarite priblizne 2-3 sekundy. Doba chodu kefky je
obmedzena na 2 minity, o zodpoveda odbornikmi odporuanému Easu Gistenia. Ak budete cheiet v Gisteni pokracovat, jednoducho kefku zapnite znova.

Cistenie kazdej casti ust (kvadrantu) by malo trvat priblizne 30 sekind (vid obr. 2B); na uplynuti tejto doby a zmenu kvadrantu vas upozomni zablikanie kontrolného
svetla kefky a kratke prerusenie vibracil.

IV. CISTENIE A UDRZBA

Hiavu kefky (B1/C1) i telo kefky (A) oplachnite pod teciicou vodou, telo kefky potom utrite vihkou handrickou. Telo kefky (A) viak neponarajte do vody. Na
gistenie nepouzivajte umyvacku riadu! Pred opatovnym pouzitim nechaite telo kefky (A) riadne vysusit. Spotrebic i so vaetkym prislusenstvom skladujte na suchom,
bezprasnom a bezpetnom mieste mimo dosahu deti a nesvojpravnych osob.

V. EKOLOGIA
AK o rozmery umofiuji, na vetkych diefoch si vytlagené znaky materialov, ktoré st pousité na obalovy material, komponenty a prisiuSenstvo, ako aj na ich
recyklovanie. Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodne] dokumentacii znamenai, 7e pouZité eleklrické alebo Vyrobky nesm byt i

spolocne s komunélnym odpadom. Za Géelom spravne likvidécie vyrobku ich odovzdaite na k tomu uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pombZete zachovat cenné prirodné zdroje a prevenci dopadov na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, Go by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta.
Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu m6Zu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Vybitd batériu vyberte a zlikvidujte ju prostrednictvom
Specializovanej zbemej siete. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

V1. TECHNICKE UDAJE
Hmotnost (g) cca 30
Spotrebi¢ ochrannej triedy

1.
Rozmery (dxhxv), (mm): 170 x25 % 25

Zmi j a obsah podra modelu vyrobku je ora vyzaduje
Zisah do elekmckych Easti spombma musi vykcnat' §pec|a||zovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu A prﬁvo 'na zérugnd opravul Pripadné
dal3ie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sl
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Kids sonic brush (ENG)

INSTRUCTIONS FOR USE
Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep these
instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

— Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any other ser of the appliance.

— Children and persons with limited physical or mental capabilities or lack of experience may only use this appliance if they are supervised or have been instructed
of the use of the appliance in a safe manner and understand possible risks. Unattended children must not perform cleaning and maintenance intended to be
performed by users. Children must not play with the appliance.

— Never use the appliance if it does not correctly work or fell on the ground and is damaged.

~ Use zinc-carbon or alkaline battery of AAA size. Observe the indicated polarity when exchanging batteries. If you are going not to use the toothbrush for a long
time, remove the batteries.

— If the battery shows any indications of corrosion or leaking electrolyte, immediately replace it, otherwise the brush might get damaged.

— Dispose the empty battery in the appropriate manner (see article V. ECOLOGY).

— Keep the battery and toothbrush out or reach of children and incapacitated persons. Person who has swallowed the battery must immediately seek for medical
assistance!

— The appliance is only intended for individual use at home for personal oral cavity care! It is not intended for commercial use, for more than one patient in dentist's
consulting rooms or in any other healthcare facilities!

Do not use the application in exterior or where aerosol products are used (such as sprays), or where oxygen is handled.

— Do not immerse the driver unit in water or other liquids!

— Do not insert the appliance or its accessories in any body cavities, except for oral cavity.

— The appliance is not designed to care for animal teeth.

— Clean the accessories after each use. Failure to adhere to this instruction might cause worsening your state of health, because without disinfection, spread of
mildew and bacteria is supported

~ Do not leave the appliance unattended!

— Protect the appliance from dust, chemicals, toiletries, liquid cosmeti

— Do not attempt to repair the appliance by yourselves.

~ Keep the accessories out of reach of children and incapacitated persons.

and direct sunshine.

large ions in

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS

— If your toothpaste contains peroxide, baking soda or other bicarbonate (frequently used in whitening toothpastes), thoroughly clean the brush and the handle after
use to prevent damaging the appliance.

Do not use the appliance in care for children, incapacitated persons or persons who are unable to express their feelings.

— If you or your child have undergone tooth or gum operation recently, suffered long-term problems with teeth or were subject to extensive medical interventions in
the last 2 months, or if you suspect problems of dental character, consult paediatric dentist before using the appliance.

— If you experience any health troubles (for example considerable bleeding, or if any bleeding persists even after 2 weeks of use of the brush), stop using the
appliance and contact your physician for consultation.

— The appliance complies with the safety standards for electromagnetic radiation. However if you or your child uses any of the following devices: cardiostimulator,
electrocardiograph or other medical device implanted in your body or used as a support, consult your physician or the implant manufacturer before use.

— For hygienic reasons do not share the toothbrush with another person or more persons. Infections could spread or oral cavity inflammation could be initiated.

— Only use the appliance with the original accessories designated for the respective type. Do not use damaged/deformed adapters.

— Only use this appliance including its accessories for the designated purpose as described in this instruction manual. The appliance is only designed for cleaning
teeth, gums and tongue. Never use the appliance for any other purpose.

~ WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (ot in accordance with the manual) of the appliance.

— Al text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself, are translated and explained at the end of this language mutation.

— The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use of the appliance (e.g. injury etc.) and its guarantee does not cover the
appliance in the case of failure to comply with the safety warning above.

1l. DESCRIPTION OF FEATURES
A - Brush bod}

A1 — ON/OFF switch + mode switch
B - Brush (suitable for children 3 to 6 years old)
C — Larger brush (suitable for children 7 to 10 years old)
D - Battery cover

A3-LEDs
B2 - coloured ring to distinguish users
C2 - coloured ring to distinguish users

A2 - battery compartment
B1 - brush head
C1 - brush head

Note: Replacement brushes (B/C) can be purchased under order number ETA071090100 and ETA071090200.

1Il. INSTRUCTIONS FOR USE
Remove all packaging materials and take out the appliance and any accessories. Parts which come in contact with the oral cavity must be rinsed in warm drinking
water before first use.

INSERTING THE BATTERY
Remove the battery cover (D) as per Fig. 1 and insert a new AAA battery (included) into the compartment (A2). Close the cover in the opposite way. Depending on
the cleaning mode and on the battery used, the brush will provide approximately 6-15 hours of operation which corresponds to about 6 months when used twice a
day for two minutes.

USE
Before use, connect the brush (BIC) with the brush body (A) as per Fig. 1. To remove the brush, proceed the other way round. Do not switch on the appliance
without the brush (B/C) attached! Moisten the brush and apply a small amount of toothpaste on t. Put the toothbrush to the child’s teeth at a slight angle towards
the gums (see Fig. 2A) and switch it on by pressing the mode on/switch button (A1). When you press the button once, you will start the white light mode, catching
the child’s attraction. When you press the button for the second time, the brush will switch to the regular cleaning mode and it will activate colourful lights for more
fun during brushing, while when you press it for the third time, the brush will switch off. When the appliance is switched on, move the brush slowly along the teeth
in small circular motions, applying a slight pressure, so as not to miss any tooth or area in the mouth. Clean each tooth for about 2-3 seconds. The brush operating
time is limited to 2 minutes which corresponds to the time for cleaning recommended by experts. If you wish to continue cleaning, simply switch on the brush
again. Each part of the mouth (quadrant) should be cleaned for about 30 seconds (see Fig. 2B); the flashing indicator light on the brush and a short interruption of
vibrations will prompt you to move to another quadrant after this time elapses.

IV. CLEANING AND MAINTENANCE
For maximum hygiene, clean the brush (B/C) after each use! Rinse the brush head (B1/C1) and the brush body (A) under running water and wipe the brush
body with a damp cloth. Do not immerse the brush body (A) in water. Do not use a dishwasher for cleaning! Allow the brush body (A) to dry properly before its
re-use. Store the appliance and all the accessories in a dry, dust-free and safe place, out of reach of children and incapacitated persons.

V. ENVIRONMENTAL PROTECTION
If dimensions permit, all pieces have printed symbols of materials used for of packing, and as well as recycling symbols. The
symbols on the product or documentation means the electric or electronic parts used in the appliance may not be disposed off together with communal waste. Hand
over the electric or electronic part to a waste collection yard for free disposal. Proper disposal of the product will help- preserving valuable natural resources and
preventing potential negative impacts on environment and human health that would otherwise result from improper waste disposal. For more details, please contact
your local authorities or collection yard. Fines may be imposed for improper disposal of this type of waste pursuant to national directives. Remove battery from the
appliance and dispose it off in a suitable way using special collection centres. Do not incinerate the battery!

VI. TECHNICAL DATA

Weight (g) approximately 30
Protection class of the appliance i
Size, (mm): 170x 25x 25

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models. Expert service must do the large maintenance or to intervene into inside parts of the appliance! Non-observance
of the instructions of the manufacturer cancels the right for guarantee repair!




eta 0710

Gyermek szonikus fogkefe (HU)

HASZNALATI UTASITAS
Kedves Vasarlo! Koszonjiik, hogy Akeésziilek elétt, kerjiik, olvassa el a hasznalati Gtmutatét és 6rizze meg
a jotallasi jeggyel, pénztari blzonylana\ il. Iehetoleg a termék csomagolasaval és a csomagolas belss részeivel egyiitt.

1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELGIRASOK
~ Az Utmutato utasitasait tekintse a késziilék tartozékaként és juttassa el azt a keszulek barmnyen tovabbi felhasznélsjanak.
~ Akesziléket csak akkor hasznalhatjak gyerekek, fizikalis, vagy mentalis

emberek, ha feliigyelet

eta 0710

Soniczna szczoteczka do zebéw dla dzieci (PL)

INSTRUKCJA OBSLUGI
Szanowny Kisncie, dzekujemy za zakup naszego produktu. Praed uruchomeriem uzgdzenia, uwnie przscaylaj nstrukele obsiug wraz gwaranci, paragoriem
i, jesli to mozliwe, z awartoscig schowaj na

1. OGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
= Wekazowkizawsrte  nsruc obsugi ralzy przekazat innem uiylkounikovi uzadzsnia

— To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci i osoby o \zyczne] lub , lub brakiem

i wiedzy, jezeli
' :

alatt vannak, vagy megfeleld felvilagositést kaptak a késziilék Atisztitast és
nem végezhetik el a gyerekek, ha nincsenek feliigyelet alatt! A gyerekek nem |a(szhatnak = keszilékkel

~ Soha ne hasznalja a késziiléket, ha az nem miikodik megfelelden, leesett, vagy megsériilt

— Cink-szén, vagy lugos AAA méret(i elemeket hasznaljon! Az elemek cseréjénél tartsa
be a kijellt polaritast! Ha nem hasznalja a fogkefét hosszabb ideig, vegye ki az elemeket!

~ Ha az elem rozsdés, vagy az elektrolit szivarog belle azonnal cserélje ki, ellenkez( esetben a fogkefe karosodésat okozhatjal

~ Alemerilt elemet az elirasoknak megfelelden duma ki (lassa OKOLOGIA fejezetet)

— Tartsa a fogkefét és az elemeket a tavoll Ha véletlentil lenyelné az elemet, azonnal forduljon orvoshoz!

- A keszilléket ofthoni hasznalatra tervezlek szemelyl széjapolashoz! A késziléket nem szabad izleti céllal hasznalni, nem hasznalhatja példaul tobb paciens

, illetve nem as

az esefleges

e hasznélja a olyay vagy oxigént
- A meghajto egységs! ne memse vlzbs vagy més folyadékbal

ugia , a 522 kivé

~ A késziilekkel nem szabad Allati mgakat tisztitanil

~ Hasznalat utan mindig tisztitsa meg a tartozékokat! Ennek az utasitasnak a be nem tartasa
Mindig végezze el a fertétlenitést!

~ Ne hagyja a késziiléket miikédni feliigyelet nélkiill

~ Védje a keésziiléket portdl, kémiai szerektdl, tilzott nedvességtdl, folyékony kozmetikai cikkektdl, nagy hémérséklet valtozasoktdl és ne tegye ki a készilléket kozvetien
napsugarnak!

— Ne prébalja a késziiléket egyediil javitani!

okozhat, a &s penész miatt!

SPECIALIS BIZTONSAGI ELGIRASOK

- Amennyiben a fogkrém, amelyet hasznaln fog peroxidot étkezési szodabikarbonét, vagy més bikarbonatot tartaimaz (qyakor a fogfeherits fogkrémeknél),
hasanlat utén mindg siaposan tszlisa e 2 fogkefét ¢ fogantyujat ok érdekeben hogy a késziilék ne karosodjon!

~Aké nei gyerekek, vagy élyek, akik nem képesek az arzéseiket Kifejeznit

ZHia a2 On gyermeke a kozelmiltban Toa, vagy iy mtéton ceet &t hosszutavu fcgprob\emakka\ kiizd, az utobbi 2 hdnapban stilyos beavatkozason esett at,
illetve gyakran jonnek el nala fogproblémak, akkor hasznalat eldtt

~ Ha barmilyen egészséiigyi problémak [6pnek fel (pl. erds vérzés, vagy ha a vérzés 2 hét utén sem all el), hagyja abba a késziilék hasznalatat és
forduljon tanacsért gyermeke fogorvosahoz!

— Akészilék az 520/6 biztonségi
elektrokardiografot, vagy mas, emberi testbe bedpitett afogkefe
a beépitett berendezés gyartjavall

~ Higiéniai okokbol ne hasznaljon egy fogkefét tobb ember! Ellenkezs esetben széifertézést kaphat!

— Akeészilléket csak az eredeti, ehhez a tipushoz javasolt tartozékokkal hasznalja! Ne hasznaljon sérillt/deformalt tartozékokat!

~ Akészilléket és tartozékait csak olyan céllal hasznalja, amire az tervezve lett és ahogy a hasznalati utasitasban le van irval A késziiléket csak a fogak, foginyek
és nyelv tisztitasahoz szabad haszndlni! Soha ne hasznalja a késziiléket més céllal!

~ FIGYELEM: olyan készillék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal, esetén a sériilés veszély léphet elG.

— Acsomagolson, iletve a késziiléken talalhatd esetleges idegen nyelvi szovegel
és képek magyarézata és forditésa a nyelv mutacisjanak végén talalhato.

— A gyart6 nem felel a készillék nem rendeltetésszer( hasznalatabol ereds karokért (pl. sérillések stb.) és nem felelds a készilék jotallasaért a fenti biztonsagi
figyelmeztetések be nem tartésa esetén.

felel meg! Ha On, vagy az On gyermeke haszna\ pl. pacemakert,
elétt forduljon fog , va

Il. A KEZELES| ELEMEK LEIRASA
A-A kafs teste
+arendszer a

AZ elemtarts rekesz

A3 — Fény diédak
B — Kefe (3-6 éves kor)

B1 - a kefe fejrésze

B2 — sznes gy(ird a felhasznalo megjeldlésére
C — Nagyobb kefe (7-10 éves kor)

C1 - a kefe fejrésze

2 - szines gy(irl a felhasznal megjeldlésére

D - Az elem fedele

Megj.: Tartalék fogkeféket (B/C) az ETA071090100 és ETA071090200 rendelési szam szerint vaasarolhat.

Ill. KEZELESI UTASITASOK
Tévolitson el minden csomagoléanyagot, majd vegye ki a készilléket és tartozékait.
Az els6 hasznalatbavétel elétt Gblitse le azokat a részeket, amelyek a szajiireggel érintkeznek tiszta, meleg ivovizzel.

AZ ELEM BEHELYEZESE

Az 1. 4bra szerint vegye le az elemtartd rekesz fedelét (D) és az (A2) jel( térbe helyezzen be egy AAA tipusii Gj elemet (a csomagolés azt tartalmazza) Forditott
madon zérja le

a fedelet. Az alkalmazott tisztitasi modtél fliggéen a teljesen feltoltott j elem koriilbeliil 6-15 6ras miikodési idét biztosit, ami a naponta 2x- 2 perces hasznalattal kb
6 honapi miikodési idonek felel meg.

n. ALKALMAZAS

akefe (BIC) a kefe testével (A) az 1. abra szerint. A kefe fejrésze eltavolitasat forditott médon végezze. Ne
kapesola be a keszuleket amig nem helyezte el annak keféjét (B/C)!

Nedvesitse meg az ecsetet, és nyomjon ki arra kis mennyiségli fogkrémet. Ezutan helyezze a kefét a gyermek fogakhoz, a foginyhez képest enyhe szégben (Id.
a2.A. abrat) és a kapcsolé benyomaséval kapesolja azt be. Nyomja meg egyszer, hogy bekapcsolja a fehér fényt, amely vonzza a gyermeket. Megnyomva a kefe
atkapesol normal tisztitésra és aktivalja a szines fényeket egy szérakoztato tisztitésra és a harmadik megnyomassal kikapcsol a késziilék

Mérsékelt nyomassal bekapcsolja a kefét és lassan mozgassa a kefét a fogak mentén oda-vissza, hogy ne hagyjon ki egyetlen részt vagy fogat sem. Oda-vissza
gy, hogy ne maradjon ki a fogak egyetien része sem és ne hagyjon ki fogat. Minden fognal idszzé5n kb.2-3 masodpercig.

Akefe tisztitasi ideje 2 percre korlatozott, ami megfelel a szakertsk ltal |avasc\t tisztitési idének. Ha a tisztitast folytatni kivanja, akkor egyszertien kapcsolia be
ismét a kefét. A szajiireg mindegyik negyede tartson (l4sd a 2B. abrét), az ezen idd leteltére és a

sa | b w zakresie obsiugi ia w sposéb c
nie moze by¢ przez dzieci bez nadzoru Do nio powinny bawic sig urzadzeniem.
~ Nigdy nie uzywac urzqdzenla gdy nie dziala prawidiowo, spadlu na ziemig i zostato uszkodzone.
— Jezeli uzywasz bateril cynkowo-weglowej lub baterii alkalicznej AAA, przy wymianie potrzeba zwréci¢ uwage na biegunowosc. Jesli szczoteczka nie jest diugo
uzywana, nalezy wyjac baterie.
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Kinderschallzahnbiirste (D)

BEDIENUNGSANLEITUNG
Sehr geehrter Kunde, wir danken Ihnen fiir den Kauf unseres Produkis. Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Geréits sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung
und bewahren Sie diese Anleitung auch mit der und dem inneren Inhalt der Verpackung gut auf.

1. SICHERHEITSHINWEISE

- Betrachten Sie die Instrukiionen der Anleitung als Bestandteil des Gerdits und geben Sie sie jedwede weiteren Benutzer des Gerds weiter.

— Dieses Geriit kann von Kindern und von \ mit oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und
Wissen bedient werden, sofern sie wahrend der werden oder rden, wie das Gerat in einer sicheren Weise zu
nutzen ist und wenn sie die moglichen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dom Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Geréites diirfen von

Kindern nicht
~ Das Gerét nie benutzen, wenn dieses nicht richtig arbeitet oder wenn dieses auf Boden gefallen ist und beschadigt ist.
— Benutzen Sie einen Zink-Kohle-Akku oder einen alkalischen Akku der GroRe AAA. Beim Akku-Wechsel achten Sie auf die richtige Polaritét. Wenn Sie die

~ Jesli bateria ma slady korozji lub elektrolitu, wymienic, w razie moze to

~ Zuzyta baterie zlikwidowat w odpowiedni sposdb (palrz rozdz. V. EKOLOGIA).

eine langere Zeit nicht benutzen werden, ist der Akku zu entnehmen.

— Wenn der Akku die Spuren von Korrosion oder eines lyts au‘fwe\sl, ist dieser kann die

— Baterie i szczotke w miejscu dla dzieci i 0s6b
sie z lekarzem!

- jest uzytku w domu do osobistej pielegnacji jamy ustnej! Nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, dla wielu
pacjentow w przychodniach dentyslow iinnych placowkach medycznych!

— Nie nalezy stosowac na wolnym powietrzu lub w $rodowisku, w ktérym stosuje sie $rodki w aerozolu (np. spray) lub gdzie jest stosowany tlen.

— Nie wolno zanurza¢ jednostki zasilajacej w wodzie lub innych cieczach!

- Urzadzenia lub akoesoriow nie nalezy wkiadac do Zadnyeh otworow cala tylko do ust

e nie jest do ji Zebow zwierzat.

- Pc: uzyciu akcesoriow zawsze nalezy je oczyscié.
rozwoju plesni i bakterii, jesli nie przeprowadzono dezynfekcji

— Nie nalezy pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru!

~ Nalezy chroni¢ przed kurzem,
promieniowaniem smnecznym

— Nie nalezy prob

Osoba, ktéra polknie bateri, musi

ie tej zasady moze i¢ do ia stanu zdrowia, ze wzgledu na wspieranie

i w plynie, duzymi zmianami temperatury i przed bezposrednim

j naprawy

SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

— Jesli uzywana pasta do zebow zawiera nadtlenek, sode albo inny
szczoteczkel raczke w celu unikniecia uszkodzenla urzadzenia.

— Nie uzywa¢ dzi 0s6b lub 0s6b, ktére nie sa w stanie wyrazi¢ swoich uczué.

— Jesli Twoje dziecko niedanno poddalo s\e zablegoww Iub Dperac]l zebow, lub dziasel, cierpialo dlugotrwalymi problemami z zgbami i poddalo sie rozleglej operacii w
ciagu ostatnich 2 miesigcy, lub jesli przed uzyciem urzadzenia nalezy skonsultowat sie z dentysta dia dzieci.

— Jesli pojawia sie jakies problemy zd nie zatrzyma sig nawet po 2 tygodniach stosowania), nalezy

z i

(czesto w pastach do . po uzyciu dokfadnie oczysci¢

(np. dochodzl do ig lub

sie z
dla urzadzen

speinia normy
i lub innego

urzadzen: serca,

. Jednakze, jesli Ty lub Twoje dziecko uzywacie jednego z nastepujacych
W cialo, przed uzyciem skonsultuj sig z lekarzem lub

— Ze wzgledow higienicznych nie uzywac jednej szczotki dia wigkszej liczby 0sob lub z innymi ludzmi. Moze to prowadzié do przeniesienia zakazenia lub zapalenia
w jamie ustnej

— Uzywat wylacznie z do tego typu. Nie uzywac uszkodzonych / zdeformowanych koficowek.

— To urzadzenie wraz z akcesoriami uzywac jedynie do celow, do ktorych jest przeznaczone, jak opisano w niniejszej instrukcji. Urzadzenie jest przeznaczone do
czyszczenia zgbow, dziasel i jezyka. Nigdy nie uzywaé urzadzenia do innych celow.

~ UWAGA: Istnieje ryzyko urazu w uzycia ia (i Zinstruk

~ Wzystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na ub produkcie s i

~ Producent nie ponosi i za szkody przez i ia (np.
za dotyczace wyzej opisanych zasad bezpieczefistwa.

na koficu j mutacji jezykowe.

itp.) i nie ponosi

Il. OPIS ELEMENTOW STERUJACYCH
A - Korpus szczoteczki
A1 — przycisk wh./wyt. + przefaczenie trybu
A2 — komora baterii
A3 - diody LED
B - Szczoteczka (nadaje sie dla dzieci w wieku od 3 do 6 lat)
B1 -~ koicowka szczoteczki
B2 - kolorowy piersciert do rozrézniania uzytkownikow
C - Szczoteczka wigksza (nadaje sie dla dzieci w wieku od 7 do 10 lat)
C1 - koricowka szczoteczki
C2 — kolorowy pierécien do rozrozniania uzytkownikow
D - Pokrywa baterii

Uwaga: Szczoteczki zamienne (B/C) mozna naby¢ pod numerem zaméwienia ETA071090100 i ETA071090200.

Ill. INSTRUKCJA OBSLUGI
Usunat opakowanie | wyja¢ urzadzenie oraz jego akcesoria. Przed pierwszym uzyciem przemyé czesci, kiore stykaja sie z jama ustna w czystej cieplej wodzie
uzytkowe.

WLOZENIE BATERII
Wedtug rys. 1, zdja¢ pokrywe baterii (D), do przestrzeni (A2) wlozy¢ nowa baterie typu AAA (w zestawie). Zamknaé pokrywe. W zaleznosci od wiaczonego trybu
czyszczenia i uzytej baterii szczoteczka pracuje okolo 6-15 godzin, co przy stosowaniu 2x dziennie 2 minuty odpowiada 6 miesiacom pracy.

UZYCIE
Przed uzyciem nalezy polaczy¢ koficowke szczoteczki (BIC) z korpusem szczoteczki (A) wg rys. 1. Aby zdjat koricowke szczoteczki, postepuj odwrotnie. Nie
nalezy wiaczat gdy nie jest (BIC)!

Namoczyé szczoteczke i nalozyé na nia mewwe\kq uosc pasty do zebow. Nastepme przylozy¢ szczoteczke do zgbow dziecka pod niewielkim katem w stosunku do
dzigsel (patrz rys. 2A) | wiaczye /bu (A1). Nacisnij raz, aby wlaczyé tryb $wiatia bialego, kiére zainteresuje dziecko.
Nacisnij ponownie, aby sle do i kolorowe Swiatefka w celu bardziej zabawnego czyszczenia, trzecie

Po wiaczeniu lekko jac powoli wadluz zebow
iz powrotem, aby nie omina¢ zadnej czesci lub zeba. Kazdy zab czyscié ok. 2-3 sekundy.

Czas pracy szczoteczki jest ograniczony do 2 minut, co jest czas czyszczenia, polecany przez Jesi choesz

megvaltoztataséra a kefe rovid ledllasa figyelmeztet.

IV. TISZTITAS ES KARBANTARTAS
Akefe (BIC) maximalis higiéniaja betartésa érdekében azt minden hasznalat utan tisztitsa kil A kefe fejét (B1IC1) 65 a kefe testét (A) foly viz alatt Gblitse

le. majd a kefe fejét egy nedves ruhaval trolje meg. A fefe testét (A) azonban ne meritse bele a vizbe A ti sem! Ismételt
hasznalat el6tt hagyja a kefe testét (A) megfelel6en megszaradni.

Akésziiléket valamenny tartozékaval egyiltt tarolja szaraz, és helyen, és nem Gnjogu el6l elzarva.

V. 6KOLOGIA

Amennyiben a méretek lehetdvé teszik, a késziilék valamennyi darabjan fel van tiintetve a hasznalt

anyagok |e|e| tovabba azok Ujrahasznositasara vonatkozo jeizések. A terméken vagy annak kisérd dckumenlaclojaban foltitetet Jelzesek azt Je\enllk hogy az

m szabad a céljabol adja le azokat az arra
Kijellt hulladekgyuj(o helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megonzm és megelozi
azok nem megfe lel6 negativ hatasait a és az emberi . Tovabbi kérjen a helyi
& helyen. Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatianitésa néhany orszag elGirasai szerint pénzbirsaggal is
Jérhat. A kimerlt clomet vegye ki és az arra Kialakitott speclahs gyiithalozat Utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja elégetéssel!

VI. MUSZAKI ADATOK
Sy (g) kb. 30
A késziilék érintésvédelmi osztalya .

Termék méretei (mm): 170x25x 25
A technikai specifikéciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarts fenntartja! lllusztrativ képek. A készillék elektromos részeibe valé 6nyl8 kizarélag iz végezhet!

A gyartsi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a

is javitasra vald | 6t vonja maga utan!

wiaczyé ponownie. kazdej czesci jamy ustnej powinno trwa¢ w 30 sekund (palrz 1ys. 2B); po uplywle (ego czasu
na zmiane kwadrantu zwréci uwage zamiganie lampki kontrolnej szczoteczki, miga kontrolka i na krotko sa przerwane wibracje.

IV. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
W celu j higieny i (BIC) po kazdym uzyciu nalezy ja wyczysci! Koficowke szczoteczki (B1/C1) i korpus szczoteczki (A)
oplukac pod biezaca woda, korpus szczoteczki, a nastepnie przetrze¢ wilgotna, Korpusu szczmeam (A) nie zanurzac nigdy w wodzie. Do czyszczenia nigdy nie
uzywag rowniez zmywarki! Przed ponownym uzyciem nalezy korpus A

— Ein leerer Akku ist auf geeignete Weise zu entsorgen (siehe Abs. V. UMWELTSCHUTZ).
— Halten Sie den Akku von Kindern un Personen fern. Bei muss sofort arztliche Hilfe aufgesucht werden!
— Das Gerét ist nur zum individuellen Gebrauch in Haushalten zur Mundpflege bestimmt!

Es ist nicht zum kommerziellen Gebrauch fiir Patienten in Zahnarztpraxen sowie in anderen Gesundheitseinrichtungen bestimmt!
— Benutzen Sie das Gerat nicht drauBen sowie in einem Umfeld, wo Aerosolmittel emgeselzl werden (z.B. Sprays), oder wo mit Sauerstoff gearbeitet wird.
— Tauchen Sie den Zahnbirstenkérper nicht in Wasser sowie andere Flusslgke\(en ein!

— Schieben Sie das Gerét sowie das Zubehér in keine der hinein.
— Das Gerat ist nicht zur Behandlung von Tierzahnen bestimmt.
—Nach dem Gebrauch ist das Zubehor immer zu reinigen. Bei Nit dieser g sowie bei und Dt

kann es zu “on Pizen und Bakierien kommen

~ Das Gerat nie unbeaulsmhngt Iaufen lassen!

— Das Gerét st vor Staub, Chemikalien, WC Reiniger, flissigen
Sonnenstrahlung auszusetzen.

~ Versuchen Sie nicht, das Geréit selbst zu reparieren.

aufgrund der L

zu schiitzen und ist nicht der direkten

Mitteln, groRen T

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE
~Wenn die jeweilige Zahnpasta Peroxid, Soda oder ein anderes
Gebrauch griindiich zu reinigen, um s Gerites zu

— Verwendon Si das Gerst nightbel Kindern. gabrechichen Personen oder Personen, die hre Gefhle nicht ausdricken kinnen.

— Wenn Ihr Kind kiirzlich eine Zahn- oder hatte, an langer gelitten hat oder starke zahnarztliche Eingiffe in
den letzten zwei Monaten hinter sich hat, bzw. wenn Sie Verdacht auf Probleme des Zahncharakters haben, ist eine Beratung mit dem Kinderzahnarzt vor dem
Gebrauch des Geréites notwendig.

~Falls (.B. es kommt zur groferen Blutung oder die Blutung hért nach 2 Wochen des Gebrauchs nicht auf), héren
S mit der Benutzung der Brso auf und wenden Siesich an den Kindsrzshnarat

— Das Zubehbr halten Sie von Kindern und rechtsunfahigen Personen fer

= Die Zahnbirsten sind lein und Krnen n der Kele stecken bleioen bzw verschluckt werden.

~ Das Gert erfillt die

ZWenn Sie oder I Kind inige der folgenden Gerdte benutzen: Herzschritmacher, Elekirokardiograf oder ein anderes elektronisches Gerat, das im Krper implantier
wurde oder als eine Unterstiitzung verwendet wird, ist vor dem Gebrauch eine Beratung mit dem Arzt oder dem Hersteller des implantierten Geréites notwendi.

— Aus hygienischen Griinden benutzen Sie eine Zahnbirste nicht fir mehrere Personen. Es kénnte zur ( von oder zur in der
Mundhéhle kommen.

— Benutzen Sie das Gerat nur mit dem fiir diesen Typ bestimmten Originalzubehr.

~ Dieses Gerit einschl. seines Zubehdrs benutzen Sie nur zu dem Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben. Das Gerat nie zu einem anderen Zweck benutzen.
Das Gerat ist nur zum Putzen von Zahnen, Zahnfleisch und Zunge bestimmt.

~ Der Hersteller haftet nicht fiir die durch unsachgeméfie Handhabung mit dem Gerat und dem Zubehor verursachten Schéiden (z.B. Verletzung) und ist nicht aus
der Garantie fir das Gerét im Falle der der oben

enthalt, sind die

(oft bei sowie der Handgriff nach dem

Il. BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE
A - Biirstenkérper
A1 - Taste Ein./Aus. + Umschaltung des Programms
A2 — Akku-Raum
A3 — Leuchtdioden
B - Bilrste (geeignet fiir Kinder von 3 bis 6 Jahre)
B1 - Birstenkopf
B2 - farbiger Ring zur Unterscheidung des Benutzers
C - GrésRere Biirste (geeignet fiir Kinder von 7 bis 10 Jahre)
C1 - Bilrstenkopf
C2 - farbiger Ring zur Unterscheidung des Benutzers

D — Akku-Abdeckung
Anm. Die

sind unter der ETA071090100 und ETA071090200 erhaltlich.

ll. BEDIENUNGSANWEISUNG
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und nehmen Sie das Gerét mit seinem Zubehor heraus. Vor dem ersten Gebrauch spiilen Sie in klaren warmen
Trinkwasser die Teile ab, die mit der Mundhéhle in Kontakt kommen.

AKKU-EINLEGEN

Nehmen Sie laut Abb. 1 die Akku- Abdeckung (D)ab und Iegen Sie in den Raum (A2) einen neuen Akku Typ AAA (Inhall der Verpackung) ein. Die Abdeckung ist
in umgekehrter Weise zu schlieRen. In

von ungeféhr 6-15 Stunden, was beim Gebrauch von o taghch und einer Dauer von 2 Minuten bls 2u 3 Monaten enlspnchl

GEBRAUCH

Vor dem Gebrauch verbinden Sie die Birste (B/C) mit dem Kérper der Bilrste (A) laut Abb. 1. Zur Demontage der Bilrste verfahren Sie in der umgekehrten Weise.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn keine Bilrste (B/C) aufgesetzt ist! Machen Sie die Bilrste feucht und tragen Sie darauf eine kieine Menge Zahnpasta auf.
Legen Sie dann die Bilrste an die Zahne des Kindes in einem leichten Winkel gegeniiber Zahnfleisch (siehe Abb. 2A) an und schalten Sie es durch Driicken der
Taste Ein A1 ein. Driicken Sie einmal, um den an dem das Kind sein wird. Das zweite Driicken schaltet die Birste in
den normalen Reinigungsmodus und aktiviert farbige Lichter fir mehr Spa beim Reinigen. Das dritte Driicken schaltet die Biirste aus. Nach dem Einschalten
bewegen Sie die Birste langsam und mit méRigem Druck entlang der Zahne (kreisend), um keinen Teil auszulassen. Bleiben Sie bei jedem Zahn ungefahr 2-3
Sekunden stehen. Die Betriebszeit der Biirste ist auf 2 Minuten beschréinkt, so wie die seitens der Fachérzte empfohlenen Reinigungszeit angesetzt ist. Wenn Sie
mit dem Putzen fortsetzen wollen, ist die Biirste einfach wieder einzuschalten. Das Putzen von jedem Teil der Mundhohle (Quadranl) sollte ungefahr 30 Sekunden
dauern (siehe Abb. 2B); Auf den Ablauf dieser Zeit und die Anderung des Quadranten macht Sie eine kurze L

IV. WARTUNG UND REINIGUNG

im Rahmen der Aufrechterhaltung der maximalen Hygiene st die Biirste (B/C) nach jedem Gebrauch zu reinigen! Spilen Sie die Biirste (BIC) sowie den
Karper der Birste A unter flieBendem Wasser ab, wischen Sie den Korper der Biirste mit einem feuchten Tuch ab. Tauchen Sie den Kérper der Biirste A jedoch nicht
ins Wasser ein. Benutzen Sie zur Reinigung keinen Geschirrspiiler! Vor dem erneuten Gebrauch lassen Sie den Korper der Biirste A ordentlich austrocknen. Bewahren
Sie das Gerat mit samtlichem Zubehér trocken, sicher und staubfrei auf. Beachten Sie, das Gerat von Kindern sowie rechtsunfahigen Personen fernzuhalten.

V. UMWELTSCHUTZ
Sofern es die MaBe zulieRen, sind alle Teile des Gerétes, die Verpackung, Komponenten und das Zubehér mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recyclmg
b

Urzadzenie wraz ze w suchym iefac wolnym o kurzo dla dzieci i os6b
V. EKOLOGIA
Jesel ko pozwliy na o rozmiary, na i mald h do produkcji opak

jak rowniez ich ia wtérnego. Symbole umi lub w j| oznaczaja,
lub i nie mozna p utylizacji ozt odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnies¢ do spec]alnych punktow
zbiorczych, w ktorych beda przyjete bez oplaty. Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Paristwo zachowad cenne zrédta i pomoga w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wplywow na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych szczegélowych informacii dotyczacych utylizaci nalezy zwrdeic si do

Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole bedeuten, dass die Zw. ukte
nicht zusammen mit kommunalem Abfall entsorgt werden diirfen. Geben Sie Diese zum Zweck deren richtiger in dafir

ab, wo diese kostenlos entgegengenommen werden. Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten und
vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschiiche Gesundheit zu vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein
ksnnten. Forder Sie weitere Einzelheiten von Ihrer értichen Behdrde bzw. von der nachstiiegenden Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art
von Abfall kénnen im Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden. Zum Umweltschutz ist der entladene Akku aus dem Gerat zu demontieren

najblizszego urzedu lub punktu 0s6b utylizacji moze podlegac karze - zgodnie z krajowymi i
Rozladowana baterie nalezy usunac w odpowiedni sposéb poprzez specialne punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowac baterii przez spalenie!

VI. DANE TECHNICZNE
Waga ok. (g) 30
Klasa izolacyjna il
Wymiary produktu (mm) 170 x 25 x 25

Zmiana
jest zona przez
jali serwis! Nie

 od modslu produktu

i
Wymiana ji do czesci

y moze wykonaé
utrate prawa do napraw gwarancyjych!

und in geeigneter Weise mittels der dazu speziellen sicher zu entsorgen. Den Akku nie durch Verbrennen entsorgen!
VLT DATEN

Gewicht (g) ca 30

Schutzklasse Gerét I

Abmessungen ca. (LXTxH), (mm) 170x25x 25

A g der und des Inhaltes des Zubehérs laut sind durch den Hersteller vorbehalten.

Wartung eines groReren Charakters oder Wartung, die einen Eingriff in innere Teile des Gerétes erfordert, muss ein Fachservice durchfiihren! Mit der
Nichtbeachtung der Hinweise des Herstellers erlischt das Recht auf eine Garantiereparatur!

Weitere Infos (iber Gerat und Servicenetz erhalten Sie unter www.eta-hausgeraete.de



